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ALMAN DILI USLUBIYYATTI: DIiLiIN FUNKSIONAL USLUBLARI VO ISTIFADO SAHOLORI

Giris. Uslubiyyat lingvistik va filoloji elmlarin bir sahasidir. Onun spesifik tadqiqat sahasi va xiisusi vozifalori
moveuddur. Uslubiyyat milli dilin biitiin {ishublar1 (yazih va sifahi, adebi vo danisiq dili, badii vo geyri-badii)
haqqmnda elmdir, onlarm bir-biri ilo olagalorini vo garsiliqh niifuzetmosini dyranir.

Uslubiyyat ilk ndvbads dilin funksional istifads qaydalari, yani carmyyatm spesifik kommunikasiya
saholorindan irali golon miirakkob ifade formalari ilo mosgul olur. Uslub, miloyyan fikirlorin, hisslorin va irado
ifadolorinin danisiq torafdagma gatdirima torzidir. Uslub anlayis1 “sifahi va yazih ictimai uns1yy9td9 funksional
mogsadauygun olan, xarici vo daxili dil faktorlari ilo miioyyen edilon dil potensialinm istifadosi” kimi basa diistiliir.

Uslubiyyatmn tadgiqat obyekti milli dilin biitiin {islublarmm — o ciimloden badii adobiyyat {istubunun — onlarmn
tarixi inkisafi nozoro almmagla arasdirilmasmdan ibaratdir. Uslubiyyatm todqigat obyekti dord osas sahoni ohata edir:

1. Dilin ifads vasitolorinin istifadesi hagqinda elm. Buraya sifahi vo yazih tinsiyyatdo istifado edilon ifado
vasitolorinin arasdiriimasi vo onlarin vahid dil sisteminin torkib hissesi kimi izahi daxildir. Masalon, jemand hat ein
Herz aus Stein (kzmznsa tirayi das kimidir)- ifadosini islodarak hissiyatsiz insani tasvir edilir. Yazil dildo motni daha
monali etmok {iglin belo {islubi vasitolordon istifads olunur.

2. Uslubun tarixi. Buraya fordi tislub ndvlorinin tarixi inkisafi ilo bagl aragdirmalar daxildir. Lakin asas digget
funksional iislublarm miiasir vaziyyatinin tosviring yonalir. Orta asr elmi matnlarinda tez-tez belo climlolora rast
golinirdi: Die wahre Erkenntnis kommt allein durch gottliche Offenbarun. (Haqiqi bilik yalniz ilahi vahy yolu il alda
edil> bilor). Halbuki, miiasir elmi asarlords belo ctimlalor goriiriik: Die Studie zeigt, dass sich das Verhalten der
Teilchen unter extremen Bedingungen verdndert (Todgigat gostorir ki, hissaciklorin davramgi ekstremal soraitda
dayisir).

3. Fordi islublar hagqinda elm. Buraya gorkomli alimlorin (Wilhelm von Humboldt, Leo Spitzer va s.),
publisistlorin, natiglorin (Viktor Klemperer) vo digarlorinin fardi tislublarmin tadqiqi daxildir.

4. Badii adabiyyatda fardi dil tislublar1 hagqinda elm — Gslubiyyatin xiisusi shamiyyat dastyan bir sahasi olub,
adobiyyatstinasligla kosison bir istiqametdir [2, s. 5].

Uslubiyyatmn asas vazifasi funksional tislub daxilinde mozmun va ifads formasi arasmdaki garsihqli alagalori
aragdirmaqdir, yoni mozmun vo formanin vohdotini stibut etmok, konkret nitq ¢orgivasindo ayri-ayri leksik,
qrammatik vo fonetik hadisalorin ifads doyerini miioyyan etmokdir.

Uslubun tasnifat1 problemi

Uslubun tosnifat1 probleminin bu giino godar tam ganeedici halli yoxdur. Dilin insan foaliyystinin miixtolif vo
daim miirokkoblogon sahalorine xidmot etmasi zorurati onun sisteminin tokmillogsmasine, ifado imkanlarmimn
funksional vo ekspressiv diferensiasiyasina gotirib ¢ixarir. Burada vurgulamagq vacibdir ki, dil vo nitq dialektik
birliyin iki torofi kimi gobul edilir vo onlar, iimumi ilo fordi oldugu kimi, ayrilmazdir. Miixtolif insanlarm nitqindon
daim yeni timumilogdirmalor, yeni ganunauygunluglar vo dilin biitovliikdo, linsiyyat comiyyatinin asas vasitosi kimi
normalar1 formalagr.

Comiyyatin inkisafi ilo dilin coxsayli istifade formalar1 meydana ¢ixir vo bir-biri ilo daimi garsiliqh slagods
olan tislublarin genis yayilmis sobokasi formalagir. Dil timumi potensialdir, biitiin istifadagilorin konkret nitq
yaratmaq ticiin istifado etdiyi materialdir. Nitq iso linsiyyat torafdasina hamiya molum olan dil kodu vasitasilo
otliriilon informasiyani ohats edir. Dil vo nitq birliyinin neco qurulmas tislub anlayisi formalasdirir [2, s. 15].

“Funksional tislub” termini gostorir ki, milli dilin timumi istifadoys ag1q olan arsenalindan mohz miioyyan
sozlor vo ifadoalor, morfoloji formalar, sintaktik konstruksiyalar vo intonasiya variantlar secilorok yazih va ya sifahi
tinsiyyotin konkret sahasinds xiisusi iinsiyyat funksiyasini yerina yetirmak tiglin daha uygun hesab olunur. Bu
anlayis1 dogiqlosdiran digor sinonim — “nitq tislubu” termini isa tislubun homiss yazili va ya sifahi linsiyyotds az vo
ya ¢ox daracads biitov bir ifado formast ilo bagli oldugunu, yani insan nitqins aid oldugunu vurgulayir. Masolon, elmi
iislubda asasan obyektivlik, doqiqlik vo miicorradlik talob olunur. Buna misal olaraq, elmi maqalslords istifads edilon
ctimlalar verilo bilor: Die Ergebnisse dieser Studie zeigen, dass die bereitgestellten Daten statistisch signifikant sind
und zu wichtigen Schlussfolgerungen fiihren (Bu tadqgigatin naticalori gostarir ki, verilon malumatlar statistik olarag
moanalidir va bu, ahamiyyatli naticalara gatirib ¢rxarir). Bu climlodoki “naticalor gostorir ki’ vo “statistik olaraq
monalidir” ifadslori elmi iislubun doqiqlik va etibarhliq xtisusiyystini vurgulayr.

Funksional {islublar miioyyan dovri dayisikliklora moruz galir. Comiyyatin inkisafi ilo dilin kéhno istifads
formalar1 yox olur, yeni ictimai tinsiyyet formalari meydana ¢ixir. Hatta bir neco dovr arzinde mdveud olan
iislublarda belo miioyyon doyisikliklor bas verir — hom onlarin sosial funksiyalarmda, hom do dil vasitslorinin togkili
baximmdan. Miioyyan milli farglor méveud olsa da vo bu forglor konkret milli dillorin iislubi tadgiqinds nazera
almmal olsa da, biitiin milli dillor {iciin funksional iislublarin mahiyystini vahid sokilds miisyyonlosdirmok
mumkandar.

V.V.Vinogradov funksional {islub anlayisina asagidaki torifi vermisdir ki, bu torif alman dili ii¢lin do tam
sokildoa kegorlidir:
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“Uslub — miioyyan iimumxalq va timummilli dil ¢argivesinds nitq iinsiyyat vasitalorinin istifadosi, se¢imi vo
kombinasiyasi iisullarinin sosial baximdan dork olunmus va funksional cohstdon sortlonmis, daxili cohotdon
biitovlogmis mocmusudur. Bu tisullar digor mogsadlors xidmot edon v {insiyyatin ictimai praktikasi ¢argivasindo
forqli funksiyalar yering yetiron diger ifado vasitoleri ilo qarsihgh slageds olur” [4, s. 73].

1954-1955-ci illords funksional {islubiyyat ilo bagh aparilan miizakirolorin naticosi olaraq asagidaki funksional
tislublarin méveudlugu qabul edilmisdir:

- fctimai ¢rxis tislubu (&ffentlicher Rede-Stil)

- EImi Uslub (wissenschaftlicher Stil)

- Matbuat vo publisistika tislubu (Presse- und Publizistikstil)

- Danisiq iislubu (miindlicher Stil)

- Badi tishub (literarischer Stil)

Miiasir alman dilinde mdvcud olan funksional iislublar burada yalniz timumi cizgileri ilo tasvir edilo bilar.

Ictimai crxas iislubu (6ffentlicher Rede-Stil)

Bu tislubun asas funksiyasi, bir torofdon, dovlot idaralori vo qurumlar arasinda, digor torafdon iso ictimai
toskilatlar vo genis kiitlo arasinda rosmi yazih va sifahi tinsiyyati tomin etmokdir. Buraya rosmi sonadlorin, ganunlarin
va qaydalarm dil formasi, diplomatik, mohkoms va ticarat yazigmalarmin tortibi, eloco do rosmi tadbirlords edilon
sifahi ¢ixiglar daxildir [6, s. 115].

Movzudan konara ¢ixan vo rosmi informasiya xarakterini asan nitq artiq rosmi tinsiyyat islubuna aid edilo
bilmoz. Diplomatik konfransda ¢ixis edon bir dovlot xadimi, mohkomads ittthame1 vo ya miidafiaci, 6z ¢xiglarmda
movzuya emosional yanasdigda vo soxsi miinasibatini ifado etdikda, rosmi {iSlub ¢orgivosini agmus olur.

Saglam bir rosmi tislub asagidaki asas xiisusiyyatlorlo xarakterizo olunur:
Saxssizlik va obyektivlik,
Qisa va y1gcam ifads torzi,
Sort adabi forma,
Asan anlagila bilon ifado sulu.
Ictimai ¢ixis tislubu asagidaki formalar tizro forglondirilir:
e Yazili-monoloji (sonadlords, aktlarda, protokollarda vs s.),
e  Sifahi-monoloji (vazifali soxslorin ¢ixislarinda),
e Sifahi-dialoji (rosmi tinsiyyatds).

Qeyd olunan formalar oadobi qaydalar asasinda tonzimlonmisdir; sifahi tinsiyyatda belo, danisiq dilinin
istifadasing icazo verilmir.

Bu funksional isluba asagidaki motn novlori daxildir: hokumet program gerarlari, parlament formanlari,
diplomatik miigavilolor, memorandiumlar, sazislor, protokollar, notalar; qganunlar, cinayst proseslori haqqnda
qanunvericilik aktlari, hiiquq sistemindoki qsrarlar ticarat vo kommer51ya sazislori, xalq tosorriifat1 vo ticarat
sahosindos resmi yazismalar; nizamnamolor, smrlor, horbi sahads gostarisler vo qaydalar; dovlet idarsgiliyinds istifads
olunan rasmi moktublar, aktlar, protokollar, gostsrlslsr elanlar, teleqramlar; soxsi hoyatla bagli orizolor, boyanatlar,
etibarnamolor, Vssiyystlsr; ml'ixtslifhsyat saholorinds istifado olunan reseptlor vo istifado tolimatlari [3, s. 162].

Ictimai ¢ixis tislubunda miioyyon funksional leksika mévcuddur: bura hom alman, hom do xarici mongali
terminlor, homginin geyri-termindon ibarat olan kliselor daxildir. Mosolon, Atiguq sahasinda: Strafverfahren (cinayat
prosesi), Urteil fillen (hokm ¢ixarmagq), Zeuge (sahid), das Wort entziehen (soz hiiququnu almag), der Gerichtshof
(mahkama). Funksional boyalanmus leksikanm spesifik xiisusiyysti onun miioyyan deracado rosmi va sort olmasidir.

Har bir rosmi moktub, molumat va ya miiraciet, mozmunu funksional ifado edon "betr." (betreffend — aid olan,
haqqinda) kimi abbreviatura ilo baglayrr.

Rasmi sonadlords buradan, bundan, bunun Gi¢lin monalarim ifads edon hiermit, hiervon, hiervoor kimi
pronominal zarflar genis istifado olunur (Canubi Almaniya dialektinda: hiemit, hievon, hiefir).

Masalon: "Hiermit méchten wir IThnen mitteilen, dass Ihre Anfrage bearbeitet wurde" (Buradan siza bildirmak
istayirik ki, sorgunuz islonmisdir).

Bu fel birlogmolari, ideoqrafik va tislubi kolgalori ifads etmoyo komok edir. Verlesen soziiniin birlogsmosi
sadaca verlesen felinin genislonmis formasi deyil, daha ¢ox verlesen felinin baslangicim bildiran bir inkoativdir vo
"oxumaga baglamaq" menasim verir. Bu sz qrupunun tislubi xiisusiyyati rosmi v yiiksokdir. Bericht erstatten
(hesabat vermak) — berichten (bildirmak), Bedeutung haben (manast olmaq)) — bedeuten (bildirmak) ifadslori tam
sinonim deyildir.

Hazirki Alman rosmi tislubunun stil qaydalari, hor hansi bir emosiyal ifadonin istisna edilmesini tolob edir —
buna gora do ekspressiv leksikanin va frazeologiyanin tamamils ¢ixarilmast. Heg bir qiymotlondirici epitet,
emosional idiomlar, fordi tropes, miiqayisalor vo perifrazalarin tamamilo olmamast. Biitiin soxsiyyatsizliyo
baxmayaraq, bazi matn ndvlori ictimai tislubda ekspressivlik niimayis etdirir:

a) Siyasi (Parteibeschluss, Stellungnahme), hiiquqi va digar dovlot sanadlorinde moantiqi ekspressivlik

b) Emosional ekspressivlik (Worte der Trauer, der Trauer, der Erinnerung).

Rasmi ¢ixis iislubunda sintaksis, bu dil istifadasinin comiyyat funksiyalarini diizgiin yerino yetirmoyo kdmok
etmolidir. Alman adobi dilindo mévcud olan sintaktik quruluslar, grammatik sokildo soxsiyyatsiz vo rosmi tosir
bagislamaga komok etmok tiglin segilir [7, s. 98].
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Elmi Gslub (wissenschaftlicher Stil)

Elm vo texnika, obyektiv vo sistematik siibutlarla gercoklik vo onun ganunlarm ¢atdirmaq tiglin toyin
olunduguna gors, bu sahadoki biitiin ifade formalari, comiyyatin bu faaliyyat sahosinds obyektivlik, montiqilik,
aydinhq ve anlagilirhq prinsiplori ilo formalagmalidir. Elmi tislubun geyd olunan tislubi xiisusiyyatlori hom yazili,
hom do sifahi formada, hom akademik, hom do populyar elmi yazilarda 6ziinii gostorir. Elmi tislubun asagidaki
formalar1 geyd oluna bilar:

e yazil-monoloji (buttin név elmi nagrlords);
e sifahi-monoloji (elmi mihazirslords Vo moruzalords);
e sifahi-dialogik (elmi muzakiralords).

Elmi tislubun biitiin formalar1 odobi baximdan tonzimlonmisdir. Siibhasiz ki, elmin forgli saholori 6z dil
qurulusunun tishubi xiisusiyyatlori ilo bozi fargliliklors malikdir (mesalon, dilgilik vo riyazi-texniki islordoki stil
forglori). Lakin asas tislubi xiisusiyyatlor eynidir. Dil ifadasi {igiin slave dil xarici vasitolorin istifadosi miimkiindiir:
statistika codvallori, diaqramlar, sokillor, eskizlor vo s [5, s. 115].

Elmi iislubunun grammatik qurulusu montiqi, aydmmlhiq ve asan gavranila bilms talobloring uygun olmalidir:

1. Passiv quruluslar1 obyektiv, mantiqi vo geyri-soxsi tagdimatin ayrilmaz vasitolorindon hesab olunur.

2. Tamamlanmamus ¢ar¢ivo qurulusu mozmun etibarils vacib olani vurgulamaga xidmet edir.

3. Bu uslubun sintaktik xiisusiyyatlorindon biri do hayacan climloalarinin qonaatli istifadasidir.

4. Sual climlolori elmi tislubda sintaksisin xarakterik xtisusiyyatidir: Und woher kommt das plotzliche,
neuartige Verstandenwerden? (Bas bu ani, yeni qarar haradan galdi?), Wie kann man Stress im Berufsleben besser
bewiltigen? (Is hayatinda stressi daha yaxsi neca idara etmak olar?).

Motbuat va publisistika iislubu (Presse- und Publizistikstil)

Moatbuat vo publisistika tislubu, aslindo, bir tobligat vo togvigat tislubudur. Ohali, siyasotda, comiyyot
hayatinda, incasonat, adobiyyat, elm vo texnikadaki cari hadisalor barads yalniz molumatlandirilmagla galmamals,
hom do miioyyan bir istiqamata yonaldilmali va inandirilmalidir. Alman publisistikasmda bu tislub
"Informationsvermittlung™ (informasiya ¢atdirilmast) vo "Meinungsbildung" (fikirlorin formalasdirimast) kimi
terminlorlo slagolondirilir. Eyni zamanda, bu tislubda "Rezipientenorientierung” (hadaf auditoriyanin
yonlondirilmasi) vo ”Wzrkungsabszcht" (taszr magsadi) anlayislar1 da genis istifado olunur. Bu terminlor hom yazils,
hom da sifahi mediada, xiisuson qozetlor, jurnallar, televiziya vo radio programlarinda "Offentlichkeitsarbeit"
(ictimaiyyatlo 9laqalar) va "Werbung" (reklam) kimi strateji yanagmalarla islonir. Publisistika tislubunun mogsadi
yalniz molumat vermok deyil, hom do oxucunun va ya dinloyicinin miioyyan bir mévzuya dair mévgeyini
doyisdirmok, onlar1 inandirmaq vo foaliyysto yonoltmokdir.

Moatbuat vo publisistika tislubu alman dilindo hom jurnalistikada, hom do miixtolif media platformalarmnda
genis sokildo istifado edilir. Masolon, "Pressefreiheit” (matbuat azadligy), "offentliche Meinung" (ictimai fikir),
"Medienkompetenz” (media bilikliyi) kimi anlayislar bu tislubla six baghdir. Noticado, bu tislub, hom do molumatin
toqdim olunma soklini vo onun ictimaiyyat tizorindo yaratdig1 tosiri nozors alir. Formalar1 bunlardr:

- Yazili-monoloji (reportajlar vo biitlin ndv tosviqat yazilarinda, jurnallarda va gozetlordo);

- Sifahi-monoloji (radioda);

- Sifahi-monoloji (publisistik ¢ixislarda);

- Sifahi-dialogik (publisistik miizakirolords).

Bu goriiniis formalarmm hamuis1 adobi cohotdon normallagdirilib. Matbuat vo publisistika tislubunun miixtolif
motn ndvlari sort vo otrafli alt kateqoriyalara boliinmiir. Lakin biitiin motn ndvlari 3 asas sinfo boliine bilor:

1. Molumatlandiricit matnlor (hesabatlar, xobarlor, molumatlar, giindolik xronika, miisahiba, hesabat, tosvir);

2. Analitik metnlar (tonqid, moqals, reportaj, cagiris, mura019t)

3. Badii-publisistik motnlar (xitab, soyahet eskizi, esse, pamflet, feuilleton).

Giindalik danisiq vd yaz tislubu (Umgangssprachllcher Stil)

Giindolik danigiq tislubunun (hamginin giindalik iislub, giindslik dil tislubu adlanir) osas funksiyasi, soxsi
xarakterli sorbast v intim molumatlari v ya giindslik hoyat va is hayatindan olan, amma rosmi olmayan faktlar
sifahi-dialogik iinsiyyotds qars1 torafo ¢atdirmaqdir. Masalon: Ich bin schon fast fertig, gleich bin ich fertig (Demak
olar ki, bitirdim, birazdan tamamlayacagam), Hast du heute schon das neue Restaurant ausprobiert? Es soll wirklich
gut sein (Siz bu giin yeni restorant sinaqdan kegirdiniz? Cox yaxsi oldugunu deyirlor), Ich habe heute so viel zu tun,
ich weifs nicht, wie ich das alles schaffen soll (Bu giin o qadar isim var ki, bunlarin hamisimi neca ¢atdiracagimi
bilmiram) va s.

Giindolik tislubun formalar1 asason danisiq diline uygunlagdiriimisdir. Bu tislubun asagidaki formalarm geyd
etmok olar [1, s. 445]:

- Sifahi-dialogik (soxsi va ailovi hoyatda, giindolik is v ticaret linsiyystindo);

- Sifahi-monoloji (glindelik mdvzulu hesabatlarda, hekayslorde va nitqlords, masalen, toylar, ad giinlori kimi
miixtolif hadisolors aid nitqlords);

- Yazili-dialogik (soxsi moktublagmalarda vo gilindoliklordo).

Danigiq dili, adabiyyat dili vo lohcaler arasinda bir mévgedos olan milli dilin bir formasidir. Giindalik danisiq
tislubu iso miiayyan mogsadlor tiglin segilmis vo miidyyan qanunlara uygun olaraq togkil edilmis danisiq dilinin
giindalik iinsiyyotda istifadasidir. Dil elementlorinin istifadssi, daniganin comiyyet i¢indoki mdvqgeyindon, tohsil
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saviyyasindon asilidir. Bozon adabiyyat dili elementlori, bazon isa lohcays aid elementlor, bazan do argotizmlar va
jargonizmlar istifado oluna bilar. Gilindolik tislubun asas xiisusiyyatlori bunlardir:

1. Sarbaestlik v rahathq

2. Emosionalliq vo ifadonin subyektiv giymetlondirilmosi

3. Konkretlik, tosvirlilik, sadalik vo dinamiklik

4. Yumor, istehza vo satiraya meyl

5. Nitqgin zangmhyma Vo qisa olmasimna meyl

Muasir tinsiyystds, xtisuson do rogemsal mokanlarda emojilor va stikerlor giindslik vo yazili dilin ayrilmaz
komponentlori kimi ortaya ¢ixdi. Bu vizual elementlor indi anonavi sifahi ifadslori tamamlamaq vo ya hotta avoz
etmok, emosional tonu artirmaq vo emosiyalari tok sdzlordon daha effektiv sokilds ¢atdirmaq tiglin genis istifado
olunur. Miiasir tislub bu doyisikliyi getdikco daha ¢ox oks etdirir, burada emojilor va stikerlor tokco emosiyalari ifado
etmok Tigiin deyil, hom do shval-ruhiyyani qurmag, niians slavo etmok vo motno kontekst vermok {igiin istifado
olunur.

Bu doyisikliyin an diqget ¢oken cohatlorindon biri do nitqin emoji va stikerlorin ifads formasi kimi gabul
edilmosindos yazidan geri qalmasidir. Danisiq dili duygular ¢atdirmaq ticiin sos tonu, {iz ifadslori vo badon dilino
osaslansa da, yazih dil tarixan bu birbagaligdan mohrum olmusdur. Ragemsal kommunikasiyanin yaranmas ilo
emojilor va stikerlor bu boslugu aradan galdiraraq istifadsgilors emosiyalarmi ¢atdirmagq {igiin daha siiratli vo tez-tez
daha doqiq tisul togdim etdi.

Emojilerin va stikerlorin calbediciliyi onlarmn dil maneslorini agmaq vo miirokkob emosional ifadslori
sadolosdirmok bacarigindadir. Insanlar artiq uzun ciimlo yazmadan sevgini, kinayani, gozobi vo sevinci tok bir
obrazda catdira bilirlor. Yazili mesajlara dorinlik olavo edarok onlar1 daha calbedici vo olagoli edir.

[Emoji|Hiss/EEmosiya  |[izahat |
@ |[Xosboxtlik |[Umumi sevinci vo ya momnunlugu ifado edon sado guiliimsoyan (iz. |

@ Sevgi/Heyranhq  ||Kimasa Va ya bir seya giicli sevgi vo ya heyranhgi ifads etmok tclin istifada
= olunur.

@ |[Kodor |[Cox vaxt kadar ve ya moyushigu ifade etmok iigiin istifado olunan iiz. \

\ @ Qazab Qazab ifadosi. \

@ ||Giiliis [|Adatan glilmali vo ya ayloncali bir seya cavab olaraq giiliisii tomsil edir. |

a Minnotdarhq Minnotdarhq ifado etmok {iglin istifado edilon bir siikiir jestini vo ya duasmi
tomsil edir.

Cadval 1. Emojilor vo onlarm emosional ifadolori (Miisllif torafindon hazirlanmisdir)

Emojilor vo stikerlor o godar genis yayilir ki, onlar miiasir tinsiyyat tocriibalorini yenidon miioyyonlosdirmoyo
va yazih dilin roqgomsal madoniyyato neco uygunlasdigmi niimayis etdirmoys baslayiblar. Nitq ifadonin bu tokamiilii
baxmmindan gerido qalsa da, bu vizual elementlorin burada galmasi vo tokco soxsi sohbatlora deyil hom do marketing,
sosial media tenden51yalar1na v hotta pesokar garsiliqli slagays tosir gdstardiyi aydindir. Bu giin yazigilar vo
tinsiyyatgilar ti¢lin problem aydinhg1 vo effektiv linsiyyati qoruyaraq bu yeni dildo navigasiya etmokdir.

Alman frazeoloji vahidlori vo ya idiomatik ifadolor dilin miihiim hissasidir. Cox vaxt ayri-ayr1 s6zlordon
birbasa basa diistilmoyon monalari ¢atdirirlar. Bu vahidlor dili zonginlosdirir, fikirlorin daha canli vo modani sokildo
ifado edilmosini tomin edir. Masolon:

»  Schulter an Schulter- ¢iyin-¢iyina (Kicik bir mokanda bir birine six, yaxm olmaq demokdir).

» Den FuB in der Tur haben — ayagi qap1 arasinda olmaq (¢atinliklori asmagq, bir isdo mdvge gazanmaga
baslamaq).

> Sich bis auf das Haar gleichen — sagina qadar gadar eyni olmaq (tam oxsar, eyni, heg bir forgi olmamag).

»  Jemandem die Daumen driicken — ayagini tapdalamaq (kimaso dostok olmaq)

9doabi tislub (literarischer Stil)

Odabi iislub digar milli dil tislublarmdan keyfiyyatco forqlonir. ©dobiyyatm comiyyotdaki funksiyasi, estetik
tosir vasitasils, sonatkarligla realligi oks etdirmokdon ibaratdir. Masalon: *Die Morgensonne schlich sich zart durch
das Fenster und malte goldene Muster auf den Boden, wahrend der Duft des frisch gebriihten Kaffees die Luft
erfiillte". (Sohar giinagi pancaradan yumsaqca sizaraq yera qizil naxiglar ¢okdi, eyni vaxtda isa tozo domlonmis
gahvanin qoxusu havani doldurdu).

Comiyyatin miixtolif hoyat hadisalorini oxucuya ¢atdirmaq mogsadils istifado olunan asas material biitiin milli
dilin zonginliyidir. Bu ifads imkanlarmm bollugu ve genisliyi sobabindon bozi tadgiqatgilar adobiyyat tislubunu vahid
tislub tipi olaraq qiymstlondirmokdon ¢okinirlor. Onlarm fikrincs yalmz sonstkarin fordi iislublarindan damsilmahdr.

Natica. Alman dili tislubiyyati, dilin rosmi, elmi, publisistik, glindolik vo badii sahalords necs istifads edildiyini
izah etmokls, kommunikasiya proseslorinin daha yaxs1 basa diistilmasine imkan yaradir. Funksional iisluplarm
tosnifat1 gostorir ki, dil yalmz bir iinsiyyat vasitasi deyil, hom do sosial miinasibatlori vo ifado imkanlari
formalasdiran bir sistemdir.
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Dil dinamik bir qurulus oldugundan, onun iislubi xiisusiyyatlori do zamanla doyisir. Comiyystin inkisafi ilo
kohno tislublar transformasiyaya ugrayir vo yeni iinsiyyst formalari yaranir. Bu da gostorir ki, iislubiyyat yalniz dilin
strukturunu deyil, hom do onun sosial va tarixi inkisafini izah eden vacib bir elm sahesidir.
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Alman dili iislubiyyati: dilin fonksiyonal iislublan va istifads sahalori
Xiilasa

Bu moqgalads tislubun dil¢ilik va filologiya elmlari daxilinds yeri vo alman dili kontekstindo shomiyyati
arasdmrilr. Uslub dilin biitiin iislublarm, yaz1 va sifahi, adebi vo danisiq, badii va elmi dyranon elm sahasidir. Bu
mogaloni yazmaqda moqsad alman dili stilistikasiin asas anlayislarm, todqiqat saholorini vo funksional tislublarm
dildoki yerini izah etmokdir. Uslubun dilgilik vo filologiya daxilindoki mévqeyini miioyyan etmoklo iislubun miixtalif
novlarinin neca tasnif edildiyini, onlarn tarixi inkisafin1 va linsiyyat proseslorinds dilin rolunu {izo ¢ixarmaq mogsodi
dastyrr.

Bundan slavs, alman dilinds funksional iislublarm (rasmi, elmi, motbuat-publisistik, damisiq vo adabi tislub)
xtisusiyyatlorini miioyyon etmoklo, dilin miixtslif istifado sahslorine neco uygunlasdigini géstormok istoyir. Mogalodo
iislub tosnifati iizro akademik miibahisolors toxunulur va dilin daim doyison strukturu daxilinda {islub farglorinin
soboblori izah edilir. Funksional iislublar zamanla comiyyatin doyison ehtiyaclarma uygun olaraq inkisaf edir.
Bundan slavo, mogalodo alman dilinin {islub sistemi tohlil edilir va dil¢ilor, akademiklor vo dil tohsili ilo
maraqlananlar {iglin vacib molumatlar verilir. Miixtolif tislublarm asas xiisusiyyatlorini miioyyan etmok hom
linqvistik tadgiqatlar, hom da torclimosiinasliq ticiin vacibdir. Maqgalods dil va iislubun sosial funksiyalar1 arasindak1
olagoni agmagla iislubun dil¢ilikdo shomiyyati vurgulanir.

CTHIMCTHKA HEMEIIKOT0 S13bIKA: (YHKIMOHAIbHBIE CTHIIH SI3bIKA U cepbl HCTOTH30BAHUS
Pesrome

B crarbe paccmarpuBaeTcsi MECTO CTUIISE B IMHIBUCTUKE M (PUIIOJIOTHH, @ TAKXKE €r0 3HAYCHHE B KOHTEKCTE
HEMELIKOTO si3bIKa. CTHIMCTHKA — 00/1aCTh HAYKH, M3Y4alOLIas BCS CTHIM I3bIKA: [IMCHMCHHBII 1 YCTHBIH,
JITEPATYPHBII U PasTOBOPHEIH, XyI0/KECTBEHHBII U Hay4HbIii. Lle/bro HanncaHust TAHHO CTAThU SBIISCTCS
Pa3BsCHEHHE OCHOBHBIX TIOHSTHIA HEMEIKOM CTHJINICTHKH, HATPABJICHHIA HCCIIE/IOBAHMI M MECTa (DYHKIOHATHBIX
CTHUIeH B si3bIKe. L{enbro rccneioBanus SIBISCTCS BbISIBICHUE KITACCU(PUKAIINN PA3JIMYHBIX THIIOB CTHJICH, HX
HCTOPUYECKOTO Pa3BHUTHSI M POJI S3bIKA B ITPOIECCAX KOMMYHUKAIIAH ITyTEM OIPEIC/ICHUS] MECTa CTHIIS B
JIMHTBUCTUKE U (PUITOJIOTHHL.

Kpome Toro, BbIsiBIISIsSE 0cOOCHHOCTH (DYHKITMOHATBHBIX CTHIICH (0(UIMATBHOTO, HAY4HOTO, TIpecc-
MYOJTUIUCTHYECKOTO, PA3rOBOPHOTO H JIITEPATYPHOTO) B HEMEIIKOM SI3bIKE, MbI CTPEMUMCS TIOKa3aTh, KaK SI3bIK
aJanTUPyeTCs K Pa3iIMYHbIM c(hepaM UCTIONB30BaHus. B cTaThe paccMarprBatoTCst HayqHbIe 1e0aThl 10 TIOBOTY
CTHJIMCTAYECKON KIIACCU(DUKAIINN U OOBSCHSIOTCS IPUYHMHBI CTHIIMCTHYECKUX PA3IIYUiA B TIOCTOSIHHO
MEHSIFOILICHCS CTPYKTYPE 513bIKa. DYHKIIMOHATBHBIE CTUIIA CO BPEMEHEM Pa3BUBAIOTCSI B COOTBETCTBUM C
MEHSTFOIIMMHUCS TIOTPEOHOCTSIMHE 0011IecTBa. KpoMe Toro, B CTarhe aHAIM3UPYETCsl CTHIIMCTHYECKAsT CHCTEMa
HEMEIIKOTO sI3bIKa U MPEIOCTABIISIeTCs] BayKHAS MH(OPMAIHS [Ts TMHTBUCTOB, YIEHBIX U TEX, KTO UHTEpECYeTCs
SI3BIKOBBIM 00pazoBaHueM. Orpe/ieieHie OCHOBHBIX XapaKTePUCTUK PA3TMIHBIX CTUIIEH BOKHO KaK s
JIMHTBUCTHYECKUX MCCIIETOBAHMH, TaK U ISl MCCIIEI0BAHMI riepeBo/ia. B craThe mouepKuBaeTcs 3HaUeHHUE CTIIIS B
JIMHTBUCTHKE ITyTEM PACKPBITHS B3aUMOCBSI3U COIMATBHBIX (DYHKIIMI S3bIKA U CTHIIAL.

German language stylistics: functional styles of the language and areas of use
Summary
This article examines the place of style within linguistics and philology and its importance in the context of the
German language. Style is a scientific field that studies all styles of the language, written and oral, literary and
colloquial, artistic and scientific. The purpose of writing this article is to explain the basic concepts of German
language stylistics, research areas and the place of functional styles in the language. By determining the position of
style within linguistics and philology, it aims to reveal how different types of style are classified, their historical
development and the role of language in communication processes.
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In addition, by determining the characteristics of functional styles (official, scientific, press-publicistic,
colloquial and literary style) in the German language, it aims to show how the language adapts to different areas of
use. The article touches on academic debates on the classification of styles and explains the reasons for stylistic
differences within the constantly changing structure of the language. Functional styles develop over time in
accordance with the changing needs of society. In addition, the article analyzes the stylistic system of the German
language and provides important information for linguists, academics, and those interested in language education.
Identifying the main features of different styles is important for both linguistic research and translation studies. The
article emphasizes the importance of style in linguistics by revealing the relationship between the social functions of
language and style.

Raveci: dos. E.Valiveva
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